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N:o 16.

Ank. till Riksd. Kansli den 3 Juni 1883, kl. 3 e. m,

Memorial, @ anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut i vissa
delar af Bevillnings-Utskottets Betinkande N:o 7 an-
gdende allminna bevillningen.

Enligt till Bevillnings-Utskottet ankomna protokollsutdrag hafva
Kamrarne fattat skiljaktiga definitiva beslut i de delar af Utskottets
Betéinkande N:o 7 angéiende allmiéinna bevillningen, som hir nedan
omformilas.

1:0.

Under 5:te punkten hade Utskottet hemstilt, bland annat, att
forra delen af § 3 mom. 1 i férordningen angiende bevillning af fast
egendom samt af inkomst métte erhélla foljande lydelse:

“Fast egendom skall wuppskattas till sitt wverkliga virde. Detta
virde bestimmes med ledning af de om hvarje siirskild egendoms
storlek, beskaffenhet och afkastning inhemtade upplysningar samt er-
hillna uppgifter om arrende- eller hyresafgifter, kopeafhandlingar och
virderingar for egendomens belining eller forsikrande mot brandskada“.

Denna hemstillan har Andra Kammaren bifallit, hvaremot Forsta
Kammaren for sin del, med bifall till Kongl. Maj:ts i fimnet gjorda
framstillning, beslutit, att berérda stadgande skall erhilla foljande
lydelse:

Y “Fast egendom skall uppskatias till sitt verkliga virde med ledning
af kopeafhandlingar, arrende- eller hyresafgifter, viirderingar for samma
Bih. till Riksd. Prot. 1883. 5 Saml. 1 Afd. 15 Hift.
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egendoms belining eller forsikrande mot brandskada samt 6friga om
hvarje sirskild egendoms storlek, beskaffenhet och afkastning erhéllna
uppgifter eller 1nhemtade upplysmngar H

For frigans afgorande genom gemensam omrostning foreslar Ut-
skottet foljande voteringsproposition:

“Den, som bifaller Bevillnings-Utskottets, af Andra Kammaren
godkinda hemstédllan att forra delen af § 3 mom. 1 i férordningen
angéende bevillning af fast egendom samt af inkomst skall erhilla
foljande lydelse:

“Fast egendom skall wuppskattas till sitt verkliga virde. Detta
viirde bestimmes med ledning af de om hvarje sirskild egendoms
storlek, beskaffenhet och afkastnma inhemtade upplysningar samt er-
héllna uppgifter om arrende- eller hyresafgifter, kopeathandlingar och
virderingar for egendomens belaning eller forsikrande mot brandskada;*
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen lika med Forsta Kammaren beslutit,
att ifragavarande stadgande skall erhédlla foljande lydelse:

“Fast egendom skall uppskattas till sitt verkliga virde med ledning
af kopeafhandlingar, arrende- eller hyresafgifter, virderingar for samma
egendoms belining eller forsikrande mot brandskada samt o6friga om
hvarje sirskild egendoms storlek, beskaffenhet och afkastning erhillna
uppgifter eller inhemtade upplysningar‘.

2:0.

Under b5:te punkten hade Utskottet vidare hemstilt, att senare
delen af samma moment matte erhélla foljande lydelse: sskolande der-
vid virdet af torfmosse och viixande skog, som innehafves af annan
dn jordegaren, ej tagas i berikning, enir inkomst deraf beskattas
enligt § 8 mom. 2 b)“.

Denna hemstéllan har Forsta Kammaren bifallit, hvaremot Andra
Kammaren for sin del uteslutit ifrdgavarande stadgande ur férfattnings-
forslaget.
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For fragans afgérande genom gemensam omrostning foreslar
Utskottet foljande voteringsproposition:

“Den, som Dbifaller Bevillnings-Utskottets, af Forsta Kammaren
godkinda hemstillan, att senare delen af § 3 mom. 1 i férordningen
angdende bevillning af fast egendom samt af inkomst ma erhélla fol-
jande lydelse: “skolande dervid virdet af torfmosse och vixande skog,
som innehafves af annan #n jordegaren, ej tagas i berdkning, enir in-
komst deraf beskattas enligt § 8 mom. 2 b);*
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen lika med Andra Kammaren beslutit,
att ifragavarande stadgande skall ur forfattningsforslaget utgd®.

3:0.

Under 5:te punkten hade Utskottet vidare hemstalt, att det 1 §
11 mom. 2 stycket b) forekommande stadgande om befrielse 1 visst
fall for jernkontoret fran utgérande af inkomstbevillning matte erhalla
foljande lydelse:

“jernkontoret, i den méan detta verks vinstmedel anviindas tall
allmint nyttiga dndamal®.

Denna hemstillan har Andra Kammaren bifallit, hvaremot Forsta
Kammaren fér sin del beslutit, att ifragavarande del af § 11 skall er-
halla foljande lydelse:

“ernkontoret, si linge kontorets vinstmedel anvindas till all-
mint nyttiga indamal och kontoret icke lemnar utdelning 4t sina del-
egare®.
¢ Fér frigans afgérande genom gemensam omréstning foreslir Ut-
skottet foljande voteringsproposition:

“Den, som bifaller Bevillnings-Utskottets, af Andra Kammaren
godkiinda hemstillan, att det i § 11 mom. 2. stycket b) af samma
Utskotts forslag till forordning angiende bevillning af fast egendom
samt af inkomst férekommande stadgande om befrielse i visst fall for
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jernkontoret frin utgorande af inkomstbevillning mé erhalla foljande
lydelse:

“jernkontoret, i den mén detta verks vinstmedel anviindas till
allmint nyttiga andamal*; rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen lika med Férsta Kammaren beslutit,
att ifrdgavarande del af § 11 i forordningen angdende bevillning af
fast egendom samt af inkomst skall erhilla foljande lydelse:

“jernkontoret, si linge kontorets vinstmedel anvindas till all-
mént nyttiga dndamil och kontoret icke lemnar utdelning at sina del-
egare.‘

4:0.

Utskottet hade vidare hemstélt, att i § 11 mom. 2 matte bland
de frin utgérande af inkomstbevillning frikallade under punkten g)
upptagas ‘“‘gifvo- och understodstagare: for gafva eller understod af
enskild gifvare“.

Denna hemstillan har Forsta Kammaren bifallit, hvaremot Andra
Kammaren fér sin del beslutit, att det silunda foreslagna stadgandet
skulle ur forfattningsforslaget utgs.

For frigans afgorande genom gemensam omrostning foreslir
Utskottet féljande voteringsproposition:

“Den, som bifaller Bevillnings-Utskottets, af Forsta Kammaren
godkiinda hemstéllan, att i § 11 mom. 2 af forordningen angiende be-
villning af fast egendom samt af inkomst matte bland de frin utgé-
gorande af inkomstbevillning frikallade under punkten g) upptagas
“gifvo- och understodstagare: for gifva eller understod af enskild gif-
vare‘‘, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
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Vinner Nej, har Riksdagen lika med Andra Kammaren beslutit,
att orden ‘“‘gifvo- och understodstagare: for gafva eller understod af
enskild gifvare’ skola ur § 11 mom. 2 af forfattningsforslaget utga.

5:0.

Utskottet hade vidare hemstilt, dels att § 19 mom. 4 matte er-
halla foljande lydelse:

“Skattskyldig, som underliter att inom foreskrifven tid aflemna
infordrad uppgift, hvarom stadgas i § 18, hafve forlorat ritten att
fullfélja talan mot profningsnimndens beslut i friga om beloppet af
den inkomst, som uppgiften skolat afse, utom i de fall, d& profnings-
nimnden uppskattat inkomsten till hégre belopp #n det af taxerings-
nimnden antagna eller ock inkomst forst af profningsniimnden till be-
villning taxerats, for hvilka fall talan mi fullféljas i friga om det be-
lopp, hvarmed taxeringen blifvit af préfningsnimnden forhsjd, eller
den nya taxering, som genom préfningsniimndens beslut uppkommit;

dels ock att § 62 mom. 1 matte erhilla foljande lydelse:

“Har skattskyldig icke hos préfningsnimnd ofverklagat taxe-
ringsnéimnds beslut, i hvad honom rérer, och varder den hos taxerings-
nimnden dsatta taxering af profningsnimnden lemnad oférindrad eller
nedsatt, m& emot profningsnimnds beslut vidare talan icke af skatt-
skyldig foras.

Eljest ma besvir éfver préfningsnimnds beslut anforas af skatt-
skyldig, som icke till foljd af stadgandet i § 19 mom. 4 forlorat riitt
till talan, idfvensom af kronans ombud eller af vederbérande kommun,
och skola besviiren, stilda till kammarriitten, ingifvas till Kongl. Maj:ts
befallningshafvande fore klockan tolf & sista helgfria dag i December
ménad det ir, taxeringen egt rum, vid pafsljd att besviren eljest icke
varda till profning upptagna. Sedan ofver inkomna besvir forkla-
ring frin vederbérande infordrats, och tillsedt Dblifvit, att vid be-
svirshandlingarne varda fogade sé vil utdrag af taxeringslingd och
beskattningsnimndernas protokoll, i hvad de den ofverklagade taxe-
ringsfrigan angd, som ock de till bemilde nimnder i frigan ingifna
handlingar, hvilka, s vidt de ej hos Kongl. Maj:ts befallningshafvande
finnas forvarade, genom klagandens forsorg anskaffas, inséinder Kongl.
Maj:ts befallningshafvande till kammarritten samtliga handlingarne
ejmte eget utlatande.
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Hvad Utskottet salunda hemstilt har Forsta Kammaren bifallit,
hvaremot Andra Kammaren for sin del med afseende & § 19 mom. 4
utbytt orden “hogre belopp* mot “annat belopp* och uteslutit senare
delen af momentet frin och med orden ‘“for hvilka fall*, samt med
afseende & § 62 mom. 1 uteslutit orden ‘‘eller nedsatt*, under det Kam-
maren 1 6frigt godkéint Utskottets hemstéllan.

D4 dessa fragor std i det samband med hvarandra, att de torde
bora i ett sammanhang afgoras, fir Utskottet for fragornas afgérande
genom gemensam omrdstning foresld foljande voteringsproposition:

»Den, som bifaller Bevillnings-Utskottets, af Forsta Kammaren
godkinda hemstiillan, att dels § 19 mom. 4 i forordningen angaende
bevillning af fast egendom samt af inkomst mé erhélla foljande lydelse:

»Skattskyldig, som underldter att inom féreskrifven tid aflemna
infordrad uppgift, hvarom stadgas i § 18, hafve forlorat ritten att full-
folja talan mot préfningsnimndens beslut i frdga om beloppet af den
inkomst, som uppgiften skolat afse, utom i de fall, di préfningsnidmn-
den uppskattat inkomsten till hégre belopp dn det af taxeringsndmn-
den antagna eller ock inkomst forst af profningsndmnden till bevill-
ning taxerats, for hvilka fall talan ma fullféljas i fraga om det belopp,
hvarmed taxeringen blifvit af préfningsndmnden forhojd, eller den nya
taxering, som genom profningsndmndens beslut uppkommity;

dels ock § 62 mom. 1 af samma férordning ma erhilla féljande
lydelse:

yHar skattskyldig icke hos profningsnimnd 6fverklagat taxerings-
nimnds beslut, i hvad honom rorer, och varder den hos taxerings-
nimnden dsatta taxering af profningsndmnden lemnad ofordndrad eller
nedsatt, mi emot préfningsnimnds beslut vidare talan icke af skatt-
skyldig foras.

Eljest ma besviir 6fver profningsnidmnds beslut anforas af skatt-
skyldig, som icke till {5ljd af stadgandet i § 19 mom. 4 forlorat riitt
till talan, dfvensom af kronans ombud eller af vederbérande kommun,
och skola besviiren, stilda till kammarritten; ingifvas till Kongl. Maj:ts
befallningshafvande f{ére klockan tolf & sista helgfria dag i December
minad det &r, taxeringen egt rum, vid pafoljd att besviren eljest icke
varda till profning upptagna. Sedan 6fver inkomna besvir férklaring
fran vederborande infordrats, och tillsedt blifvit, att vid besvirshand-
lingarne varda fogade sd vill utdrag af taxeringslingd och beskatt-
ningsnimndernas protokoll, i hvad de den 6fverklagade taxeringsfrigan
angd, som ock de till bemilde nidmnder i frigan ingifna handlingar,
hvilka, si vidt de ej hos Kongl. Maj:ts befallningshafvande finnas for-
varade, genom klagandens forsorg anskaffas, insinder Kongl. Maj:ts
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befallningshafvande till kammarriitten samtliga handlingarne jemte eget
utlatandey, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen lika med Andra Kammaren beslutit,
att § 19 mom. 4 skall erhilla fol ande lydelse

»Skattskyldig, som undeﬂater att inom foreskrifven tid aflemna
infordrad uppgift, hvarom stadgas i § 18, hafve forlorat riitten att full-
folja talan mot profningsnimndens beslut i friga om beloppet af den
inkomst, som uppgiften skolat afse, utom i de fal] di préfningsnimn-
den uppskattat inkomsten till annat belopp én det af taxeringsnidmn-
den antagna eller ock inkomst forst af profningsndmnden till bevillning
taxeratsy;

samt § 62 mom. 1 foljande lydelse:

»Har skattskyldig icke hos préfningsnidmnd 6fverklagat taxerings-
nidmnds beslut, i hvad honom rérer, och varder den hos taxerings-
nimnden #satta taxering af profningsnimnden lemnad oférindrad, mé
emot profningsndmnds beslut vidare talan icke af skattskyldig foras.

Eljest md besvir ofver profningsnimnds beslut anforas af skatt-
skyldig, som icke till foljd af stadgandet i § 19 mom. 4 férlorat riitt
till talan, édfvensom af kronans ombud eller af vederbérande kommun,
och skola besviren, stilda till kammarritten, ingifvas till Kongl. Maj:ts
befallningshafvande fore klockan tolf & sista helgfria dag i December
manad det ar, taxeringen egt rum, vid paféljd att besviren eljest icke
varda till profning upptagna. Sedan ofver inkomna besviir forklaring
frin vederborande infordrats, och tillsedt blifvit, att vid besvirshand-
lingarne varda fogade savil utdrag af taxeringslingd och beskattnings-
niamndernas protokoll, i hvad de den éfverklagade taxeringsfrigan ang,
som ock de till bemilde ndmnder i frigan ingifna handlingar, hvilka,
sd vidt de ej hos Kongl. Maj:ts befallningshafvande finnas fowamde,
genom klagandens forsmg anskaffas, insénder Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande till kammarritten samtliga hand]mgarnejemte eget utlitande.»

6:0.

Utskottet hade slutligen hemstilt, att § 21 maétte erhalla féljande
lydelse:
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»En hvar skattskyldig, som icke enligt denna férordning dr pligtig
att aflemna uppgift for taxeringen, vare obetacret att meddela upplys-
ning om sina inkomsters och tillgangars vethcra belopp, samt dervid
likaledes uppgifva de afdrag, som han vid inkomstens berikning anser
sig beriittigad att pd grund af § 10 mom. 4 tillgodonjuta. Silunda
frivilligt meddelad uppglﬂ hvars offentliggérande den skattskyldige for-
klarar sig icke medgifva, md endast infér beredningen och, med den
skattskyldiges samtycke, infor taxerings- eller prtjfningsnéimnden fore-
tes, men icke utan hans samtycke i ndmndens protokoll intagas; sko-
lande, sedan frigan om samme skattskyldigs taxering blifvit afgjord,
sidan uppgift till honom dterstillas eller bevisligen forstoras af den,
som densamma emottagit.»

Denna hemstillan har Forsta Kammaren bifallit, hvaremot Andra
Kammaren godkint forslaget med den forindring att efter de i senare
punkten forekommande begynnelseorden »Silunda frivilligt meddelad»
mskjutits orden »sé ock enligt § 18 infordrady.

D4a emellertid § 18 blifvit af bida Kamrarne till Utskottet ater-
forvisad samt Utskottet édnnu icke varit i tillfille att med anledning
af denna &terremiss afgifva utlatande, lirer den ifragasatta férdndringen
i lydelsen af § 21, hvilken icke dr af beskaffenhet att kunna goras till
foremdl for gemensam omrdstning, nu icke bora till profning foretagas,
utan kommer Utskottet att hirom fmmdeles afgifva yttrande; hvilket
Utskottet skolat

for Riksdagen anmila.
Stockholm den 3 Juni 1883.
Pa Utskottets vignar:

A. G:SON BENNICH.

Herr E. G. Bostrom har anhillit {4 antecknadt, att han icke del-
tagit 1 justeringen af detta memorial.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS’ BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1883.



